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Puwh puntp b wpnwhwpinmppiibkp. wntdwinod, wnwenpupwg
wnudwinwd, bwptpwug wntdwinud, thnjupwnupd wntdwinwd, hywlwulb,
osthwljwti, Awyutn, funt), hiyjnil, hynigp, thpwhisni:

KimoueBrle crmoBa ¥ BBIpDKEHMA: AaCCUMUIALUA, IIPOrPECCHBHAL
ACCUMIUIALYS,  PErPecCHMBHAs  aCCHUMWIALWA,  JBOMHAY  ACCHMIULALS,
KOHCTPUKTHMBHAs, OKKIIO3MOHHAsA, O3BydYeHHas, [LJIyXasd, 3ByKoBasg, (HoHeMa,
anmnodoH

Key words and expressions: assimilation, progressive assimilation,
regressive assimilation, double assimilation, constrictive, occlusive, voiced,
voiceless, sound, phoneme, allophone.

Uliqikpkuh b huybpkuh wptdwidwi hwdbdwnwljw ptuntpju ghpp
Uks b Epynt (hqniubpnud: Uju nipnipjudp wpjuwnwipubp b tmwupdty UL
Punnuuwupjuih, U. Mhnpnuyuih, ©. (nsh, U. Unjunguyh b 9. Gwupibh
Ynnuhg, nypkp Jtpdwiubk] Lu bpint (hgqnivbpmd wedwidwb tplnyph
yuundwlut qupqugdul b ghppujhtt wqnkgmpniuubph nbpp: Unyh
woiwnwiph tywwnwlju L npwnpnipmnit qupdubk] wigqkptt b hugkpku
wnudwidwt npny wopwbdtwhwwnlnipmiuutph: dudwbwlulhg
wg ipkunud, wytt hhdbwlwinud hwdwhnty hsnypwpwbwlwb Gpbnype L,
npp wgnnud k (kquh ph” ntumgdwl, ph’ ntunidbwuhpdwt gnpdplipwughi:
Untdwinudp wbqkpku b hugtpbb (Egniubpnud ptwlwint tplnype k npb
wgnnud E hugnyph wpunwpbpdwt mmwuppbp hwnlwbhyutph Jpw, b wju
hugmbuwpwtwljut  Gplnypp nith qubwquwd  wpunwpkpdwt dukp b
ninnipniutbp Gphne (kqniubpnud: Quwjws tpwb, np webtdwidwinudp
wnlw k pninp (Eqniubpnud, wy sh upnn hpundb) iny Yepu:

Untdwnidp, nphtt dkup wnbisynid Eup dbp wnopjw junupnid Yngynid £
Jhunwuh wntdwinud, wyt wntdwtdwtnwdp, npp h huyn | Byt (Eqdh wdkh
Jun yuundwlub thoynud Yosynud £ wuwndwljut wntdwinwd: Quwndwlui E

gnsynid  hlynibunpnfunippul, uglh  whgp,  Epp o jhqih qupquglui
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wunminipyul phpugpnid wnwppkp wundwnbbpny npno Alynibbkp Jud
hiymibwwayulgnieintbakp hnfunid ki ppkig npulp fud unynid Ea?

NMuundwljut wnbdwinudp pinpnpynd E hgnitubph thnthnmpjudp,
Epp punuwduwyubptt ot duwgtwynpubpp  thnpjuwltpybing hpktg npulp,
Ypdwnytng jud Jepudowldtiny, yuwndwlwb wwppkp opowthnikpnud
hugmitwhnpunipyut o Gupwplynud: bPuswybu, ophtwl’ hwybpbiund®
jogniwn-hogniw, juwphy-puwthly], nupd-nupg: Zht hugkpk.

e b-hgyniip Ypdwwndby L npny puntpnud, ophtwly' wpdnip-updhiy,
wknh-wnkn, hprupu-hniupu:

e 3-hyniup  Ypdwwndby L <<w>> b <<n>> hugnibibphg wowy,
ophtwly ' swnuy-dwnw, puhwiuy-pwhwin, Jupuuy-fupuw, sppuj-snpew,
bpkhn-Epkhn: 8-t nununmd E h dwdwbwluwlhg huwypbunud, husybu
ophtwl*jhunii-hhunit, jhobi-hhoty, jhdwp-hpdwp, jup-hwp, jupl-hwpl,
jupniguiik-hwpnighy:

e Zht huybpkunud JEpowdwg “nigut” (k) nupdly k “g”, “(nv)g”, “gu”
dudwbwlulhg  hugbpbkunud,  hywbu  ophtwl]’ pwnunbkgniguity -
huununkgut), fwnniguk-dwnnigk), jupnigub-hwpnigly:

e U-hymiip  Ypdwndty £ dhuduil b puquuduil pwnbpnid,
ophtwly’ quini-qun, pnini-pnin, dnifi-dnily, Unifb-unil, niunidi-niunid,
[prénidi-nidnid, npnponidi-npnonid, puyg o hugmitp  wwhwwidl] b
htwnlywy puntpnud, ophtwl' gur-qunubp, qunuwpws, pnin-poubnnin,
ppuwyul, nuntd-ntuntdwjut, ntuntdbwubp b wye

Cwwnn wbqud hiymbwhnjuniput wju  jud wj  Gplnyph
wuwndwnikpp withwypn L Uyt Jupbnop B ghuwpll gundwlut
hugnitwthnpunipju ophtiwljikpny:

dJudwbwlwlhg pt” huybpkb, phk” wuqbpkb (kqniutpnud Yupbkh L
otk mnudwtdwt htnlbjw) wnwtdtwhwwnlnipnitubpp:

e Untidwinudp higmbwpwbwlw tplnyp b wjt jupbnpugnyut
lkqdh wuwwundwlwi  qupqugdut b wpuwpbpdwt puqduphy
thnthnhunipnitubnh gqonpépupwgubpnwd: Epp Alsnypikpp inpnugnnid ki
Uhpdjubg yYpw, wqpbiny wd Gdwbybing JEgp Jdiniupl, wkpgh Fonikinod
wnlnfwbinid:

Uniphuyyutt U. U, Jdwdwbwlwlhg hwyng (kqni, (Zuynitwpwbnipnd,
pwnwghwunipinil, punwljuqunipnil), Zudwjuwpwith hpuwnwpulsnieni, Gplul,
1982, b 67:
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o Zsnypubpp dhwbwny Jupnn tu wqnpl) Jhdjwig ypw, npny swthng
udwtdty hpwp, hbsh hEnbwbpny wnwowbtnid Eu  hugnypubph
wnwppbpulutp(kupwhisniyputp-allophone):

e Untdwlinuidp pk’ huybpbunud, phk’ wbgbpiinud vwhdwbynd k
npuku hymuwthnpuwut tplinype:

e Untidwnudp kplnt (kqnitbkpnud (hunud E jhwljuwnwn (complete) 1
phph (partial)®:

Lhwlunnup  (complete) huswbu ophtuwl] hwbpbunud'  dnyd
(<dmjd<quid<q-njd), q-mjd-GJuy>gnidiuy>dnidiuy (q<d=d-d), pnlhl>pnppl,
gpgud  (opgund),  bwbhly  (hwbpl),  ownowyuwl  (pwquguyuily)
wptwi+ps>wpbudp, pwgnipjut+p >pugnipjudp (b>p —U-p), thnnnuly(thny,
thnnp, thnnng)>punnnijul(th<n, n-u), gpnnky>upnnby b wy b’

PEpp (partial) wnudwudwt ophtwl L' “Qwbwsk)” pwnp, Epp wyl
twphtnd tnkp £ “Swtwy”, “6” huygnip nupdkp B “€7, “y” hugmiuh
wqplgnipjutt ubppn: Ldwbwwnhy ophtwlubphg E' wpbwb+pswpbwdp,
pugnipjuli+p>pugm pjudp(u>p-u-p), thnnnqul(thny, thnnp,
thnnng)>punnniuy(th<n,n-fu), qpnnkp>upnnky, qthnihb>uthniby,
qeuth)b>upun]ty (q>u), pln+peub)>pinpeub;-pupeub-pdpeuby (U-p>d+p),
unynpmipjutip>unynpnipbwdps>unynpmipjudp, nipwjunipjudp, qqugdudp
(<qqugdwtip), wpjudp, dwuwdp, hhdwdp b wyju*:

Ulqikptunud phph wodtwidwdp £ wpunwpbkpynid popp uye funyg
punwdwjutpp, npnig hwenpymd Gt dwyunpnubp: Ophtwly' fram, thread,
eat rice, b wy, npubkny funy [t]-u thnpwqpbnyg [r] dugunpphtt dwuwdp
nuipdunid k juny:

Ugiiptunid - wntdwtnudp  pun mupnmpjut pumpwugpynd £
wnwenupwg (progressive), inplpwug (regressive) b thnjuwrnupd (double), huly
huytpbunid wyb punipwugpynid £ dhuwjt wnwenptpwug b knptpug’:

2 Zudd.  Unpphugub U, U, Jwdwbwluyhg huyng (hqm
(Zuyniwpwlinipnil, pwnwghunipmni,  punwluqUnipnil),  Zwdwjuwpwih
hpuwnwpulsmpmnit, Bplhwb, 1982, te 69, W Coxorosa M. A., Ipakrn. QPomerwra
Amnrantickoro Assixa, Mocksa, 2001, cTp. 8.

3 U. Uwpqupjul, Fudwbwljuljhg huyng 1kqnt, 1988, ke 127-128:

4L, U. huwsywnpub, Liqqupwtnipjut tkpusnipinil, Gn., 1987., ke 104-105:

> Zudd.  Unphuugub U, U, Jwdwbwluyhg huyng (hqm
(Zugmitwpwinmipeni, pwpwghnmpmnil, punwluqunpmniy),  Zwudwjuwpuwbh
hpunwpwlynipnit, Gphwl, 1982, te 70, W Coxorosa M. A., Ilpaxrn. Poxerwxa
Amrrantickoro Assixa, Mocksa, 2001, ctp. 12.
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w) Unwoplpug-progressive A = B: Gpp huynypp wndwiynd k
wohg dwifu:

Unwopuipug wnudwinudp bpynt (kqnitbpnid b pwduiutht dks
wnwpwénid nith: Ubqiptunud wnweptipug wntdwinidp wniu L Eplne
wuypwlwubtnh wejwnipjut phypnd, bpp ppwip hwinhymd Eu
qnugtpny, ophtwl® [pp, pb, bp, tt, td, kk, gg, kg, gk b wju] wnweht
yujpuuip nmubind bt owyuypniuh gopniun: Ubgipbunud Gpln
yuyplubitph dudwiul] wpwehtt wuypwljuip wpunwpkpnud it wnwbg
wuypiniuh, huywbku, ophtimly® hor day, stop bagging, bookcase, apt, act b wyjl:
Unwonlpug wnidwudwb opptiwljutp ki hwinbu quihu wuypwlut funiy
punwduwyubpp, npnug hwenpymud tu punwdwyuubp: Ophuwl ' back-backs,
nib-nibs, pick-picks: Gud desks punnid /s/ hugniup funy /&7 wqpbignipyudp
wupnnonyht pppuwtinud E:

Zuygbipbunud Eplnt wuypwlwutkph guypniup hwdbdwnwpup wgkh
pnuy| b, hlswlu ophtwly’ Ynte umip, unea pon, (g ghpp, untuhf gmuuhl,
wuwnhf vmwnhy, b wyte

Pt hugbpbunud, ph’ wigipbund wnlw L punwduyi hsniuubph
owsknmipjut Ynpniuw: Bpp pushn huny punwdwyuubkpp /pfl /2] /&7 Ynpgunid
kU hpkug oustnnipniup quuudtny [s] Stpuywynp (constractive) punuwduyihg
htwn, ophtwly" stick, skate, sport, stick, skate puntpnud /st sk, sp/ qnughpnud
[p, t KJupunuptpnud b pliskinnipjut Ynpniuwnny:

Zuygbipbunud wnwopupug wnidwtdwt ophtiwyy
£ dntuqbn>ddugbin>dJwdtn>ddustn, h qpuu qup>qpuu  qui>qpug,
dbwdp>dtwtp, quplwbudp>qupduwbwtp, wdw>wdp, pulbp>pugkp, b
wy b

p) Buiplpug-progressive (A < B): ©tpp hugnypl wnidwuynid k dwjuhg
wg:  Ulqikpkunid  bEwpbpwg wnudwtdwt  ophtwl L wuypululb
punwdwyuubkph /p, b, ¢ d, &, g/ wnwynipniup 2/ Ynnuyht (‘ateral) Aujuinpnhg
wnwy, hiywtu ophtiwly’ Zttle, middle puuntpnid /7] innujht dwjunpnp h hujn
E pipnud Ynnuyhtt wuypinit /p, b, ¢ d, & g/ punqudwuubpp wpnwpbpling b
wlwiwwnbu Lup (hund brnunupd wntdwidw Z7-0 thnjowqnynud & /p, b, ¢ 4,
k g/ qupulut punudwyuutph Jpu: Llwbwnhy Enpipug wetdwinod k
wmbnh niukunwd, Gpp /p, b, ¢ 4, & g/ quypwljut punwduygtubphtt hwenpynid
tu /o, m/ nuiquyhtl punwdwyuttpp: Uju phypnud unyuwbu /p, b, ¢ d, & g/
punudugtubpp wpunwpbkpynud ko nbquyhtt wuypmiung /n, m/ nuquyht

¢L. U. hwywwnpub, Liqqupwtnipjut tkpubsnipnit, Gn., 1987, te 104:
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dwjunpnubph wqnkgnipjut ukppn, htywybu ophtiwly garden, mitten, happen, i
wy

Ulgqibpkinud  tuplipug  wntdwidwt  ophtwlukp o  [8], [6]
wunwdtughtt puqwdwybpp, npnup wapbnyd unbkppught /£ 4 s z n, I/
punudwgtitph Jpw wpunwpkpynud b nputg wnwdbtwihtt muppkpung,
huswbu ophtiwily' is this, in the text, at the desk, lead them, b wyl:

Bunlpug wntdwidwb ophtiwljukp B’

news ->/'njuiz/ newspaper -> /nju:speipar/
goose -> /gu:s/ gooseberry -> /gu:zbori/
five->/faiv/ five pence -> /faifpons/ l wij

bulj huytipkunud Gunplpwg wntdwinudp welju £ swhwskp>dwbwshy,
qponti(q+ponkp>upnnt),  wbpwpphpn>  wdpwphpwn,  ywpdp>dwdp,
gpguu<opguli, thhihunthnu>thpjhunthw puntpnid, fud Awjbwynpubph
wntdwinid, husytu ophtwyy juuniwp>niintups>hniijunp,
Epthuwy>tpiow,  thhjhunthnusthhihunthw, gonnbkjus>gnonju hpwdbinne: Ny
dhuyl punwdwyutpp wl dwguwynpubpp hnppugnnid Bu dhdjug Jpu b
wndwiynid  punmd:  Vdwbwnhy  wetdwinidp wbnh b ntbbkind
puppunubpnud, puyg gqpulub (kqyniud hwqunby i wwwnwhnd:
Onhtwly* huytpkunud niunighs>nipnishs, wsp>wioly, pwop>puoly,
nnubp>nutp, Jdwwnbbp>dwibbp, pogpspentjup, wunhdwb>wynhdwl,
pwiw hp>puyyutthp>puthp>pu hp, dwwgh|>&whwsky, b wy:

Q) @njumnupd-double (A <4»B): dnjuwnupd wntidwidwb nhuypnid
Epynt  Yhg hugmitubpp  dopuwgponud B dhdjutg Jpue Zugbpkuncd
thnpuugupd wntdwind wnu sk:

Ulgibptunud dhnjuugupd wntdwinudp wnlw &, /w/ Gplyopplwght
punuduyiuh wnlunipjub phypnid, kpp uwyt Yhg hwinbu & quihu /2 d & g
s/punudwyuubph htwn: buswybu, ophttwly® twin, quick, dwell, read well, twince,
npnbn /¢, d, k g s/ punudwybbpp pppwjiugymd Eu /w/ kphoppught
punudwjuh ubppn, Jud whqbpkunud fwist punmid /2/-0 opplugiugynid L,
huly /w/-u dwuwdp jupugdnid k:

Untudwunidp Jupnn b bwb tkpunt] wyu Eplnypttpp, tpp Gpin
hwpuwlhg hiysnyputpp wqpbng dhdjug Jpu unbnséymd Ukl wy” unp
hugnyp, npp wdpnnenyptt  wwppbpynd £ hp wpuwpbpdwdp: Pusybu
ophtwl]’ sandwich pwunp swwn hwdwpn wpnwpbpnd L [sendwitf] wyuhly
w mpuwpbpnid ku [senwidn ]:

busuyjtiu, ophtiul]® jogniwn-hogniwn, pwpki-fuwtht), nupd-nupg b
wyjl: Lwl  jujwgnyb  opptwljubphg E wnidwidwb  punwdugitibph
nbknuowpdyp, twubwynpuybu puppunttpmd | phpu-ykpwb, gnip-dnip:

18
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Oniqunphbiny wnbdwunudp tplnt (Eqniubpnud, upbh E Eqpuljuguly,
np

e wntwlwtinudp huybpbinid wjtiputt ) wpunwhwjndws sk nppwub
wlq kpkunid,

e huybptunid  thnjuwgupd wepbdwinudp welw sk, wjhiy
wtig ipkund uyt Uk Yhpwnnid niih,

¢ tpynt (Eqnitubkpmud B (hujunup b duubwlh wntdwinidp wnw k,

e wnwgpipug wntdwinidp whqkpiunud wybkih nidght £ Eplpnpy
yujpwuittph phwypnud, pwt hugbpbiunud:  Zugbpbund  Gplne
yujpuwluuttph welumnipjudp, wykh pny] B wpunwpkpynid wnweht
punudwgp,

o uinlwtidml pugwluynipmitp junupmd jpwpinnd £ wqikpkuh
nhpdwjunipiniup’ Ynpgutiny junuph uvwhniinipnitp b hunwlnipmniap:

. vwswwnpub
UuqiEpkuh b huybpkuh wnidwindwt hwdbdwnwljut putinipini
Udthnthmd

Untdwinidp dwdwbwlwulhg wiqibpktunid hhdtwjwinid hwdwhniby

hugnypwpwtmjut Epunyp b, npp wgnmd k {kqyh pk’ niungdwib, pk’

niuntdbwuhpdwt  gonpdplipugnid:  Ubqipkt b huybpbt  (Eqnibbpnid

wnudwtnudp phwwint bplinyp E np wgnnud £ hugnyph wpunwpbpdw

wnwpplp hwnlwuhoubph Jpw, b wyu hignibwpwbwlub Gplnypep nith

quuuqui wpunwpkpdwi dukp b npmipoitubp Ephne  (Eqniubpnud:

Quujws tpwl, np wnbdwinudp wnljw k pninp (kgnitkpnud, wyt sh Jupny
Yhpunby imyh Yhpuy:

P. Xauarpau
CpaBHHTEIBHEI aHAIM3 APMAHCKOM 1 aHTIMIHCKOM aCCUMUISAIIHH.
Pesiome

Ha coBpemeHHOM aHIIHMIICKOM S3BIKE 3TO B OCHOBHOM CHHTE3WPOBAHHOE
sBJIeHUe, KOTOpPOe 3aTparuBaeT KakK s3bIK, TaKk ¥ oOydyenume. Ha amrmmiickom u
apMSHCKOM S3BIKAX OTO €CTECTBEHHOE sBJIE€HHe, KOTOPOe BIHSIET Ha Pas3HMYHbIe
0COOEHHOCTH BOCIPOM3BEJEHMS 3BYKa, U 9TO (POHETHUYECKOE sIBJIEHUE KMeeT
pasjMYHBIe CIIOCOOBI BEIPRXKEHUS €ro Ha ABYX SI3bIKaX. XOTs OH JOCTYIIEH Ha BCEX

SI3BIKAX, OH HE MOXET IIPUMEHITHCSA TAKUM Ke 06pa3oM.

19
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R. Khachatryan
Comparative Analyses of Armenian and English Assimilation.
Summary

In modern English assimilation is a phonetic phenomenon which affects
both languages in teaching and learning process. It is a natural phenomenon, that
affects the various features of sound reproduction, and this phonetic phenomenon
has various ways of expressing it in both languages. Although it is available in all

languages, it can not be applied in the same way.
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